Prontosan® Wound Spray
Bruksanvisning

For rengdring, skdljning och fuktning av ytliga sar

och brannskador.

For forebyggande av biofilm.

Férhindrar mikrobiell kontaminering.

Indikation:

Fér rengdring, skdljning och fuktning av

a) ytliga akuta och ytliga svérlakta sar (t.ex. hudska-
dor, bett, skirsar, skrubbsar, krossar).

b) ytliga brannskador.

For reng6ring av ingangar som transuretrala eller
suprapubiska urologiska katetrar, PEG-/PEJ-rér och
peristomala hudomraden.

Egenskaper:

- Stdder snabb lakning genom optimal sarrengéring
och minskar drrbildning.

- Minskar lukt.

- Férhindrar sarinfektion.

- Forhindrar att biofilm bildas.

- Férhindrar MDRO (t.ex. MRSA, VRE, ESBL) -konta-
minering.

- Fuktar sarforband vid forbandsbyten och 6ser upp
sarskorpor pa bandage eller sarférband.

- Minskar smérta.

- Smartfri applicering.

- Irriterar inte och tolereras vl

- Hammar inte granulering och epitelialisering.

- Har utvédrderats som dermatologiskt ofarligt.

- God kompatibilitet med kateter- och sondmaterial.

Anvindning: . . .
RENGORING OCH SKOTSEL AV SAR OCH BRANN-
SKADOR:

Spraya rikligt med Prontosan® sarpray pa hela saret
och sdrstdllet. D& minskas risken for infektion och
optimala lakningsforhallanden uppkommer. Tack sa-
ret med forband efterat. Férband som koagulerat
eller har sarskorpor kan fuktas med Prontosan® sar-
pray for att kunna avldgsnas l4tt och for att undvika
smarta nar det tas bort.

TRANSURETRALA KATETRAR:
Fukta en steril gasbinda ordentligt och rengdr plat-
sen dar katetern ska sdttas in.

PEG-/PEJ-ROR OCH SUPRAPUBISKA KATETRAR:

For rengdring av ingang: applicera tillrdcklig mangd
Prontosan® sarspray. For beldggningar, 1at verka i
minst 1 minut. Torka omgivande huden genom att
badda med steril gasbinda och applicera sterilt for-
band efterat

Prontosan® Zaizdy purskiklis
Vartojimo instrukcijos

Indikacijos:

Skirtas valyti, plauti ir drékinti:

a) pavirdines imines ir létines Zaizdas (pvz., odos pa-

zeidimus, jkandimus, jpléSimus, nubrozdinimus ar

traiskytas Zaizdas);

b) pavirsinius nudegimus.

Skirtas jterpimo jungtims, pavyzdziui, transuretriniy

arba virSgaktiniy urologiniy kateteriy, PEG | PEJ

vamzdeliy ir peristominés odos vietoms valyti.

Savybés:

- Padeda sparciai gyti optimaliai valydamas Zaizda,
sumazina randéjima.

- Silpnina kvapa.

- Apsaugo nuo zaizdos infekcijos.

- Apsaugo nuo biologinés plévelés susidarymo.

- Apsaugo nuo MDRO (pvz., MRSA, VRE, ESBL) uz-
tersimo.

- Dreékina Zaizdos tvars€ius ir tirpdo kieta plévele
nuo binty ar Zaizdos tvarsciy, keiciant tvars€ius.

- Mazina skausma.

- Vartojamas nesukelia skausmo.

- Nedirgina ir yra gerai toleruojamas.

- Netrikdo granuliacijos ir epitelizacijos procesy.

- |vertintas kaip dermatologiskai nekenksmingas.

- Gerai dera su kateterio ir zondo medziagomis.

Vartojimas: .

ZAIZDY IR NUDEGIMY VALYMAS BEI DREKINIMAS:
Gausiai uzpurkskite Prontosan® Zzaizdy purskiklio
ant visos zaizdos ir aplink ja. Taip sumazinamas in-
fekcijos pavojus ir uztikrinamos optimalios gijimo
salygos. Tada uzdenkite Zaizda tvarsciu. Kresuliais ar
Zzaizdy iSskyry plévele pasidengusius tvarscius gali-
ma sudrékinti Prontosan® Zzaizdy purskikliu, kad
tvars€ius bty galima lengvai ir neskausmingai nu-
imti.

TRANSURETRINIAI KATETERIAI:

Kruopsciai sudrékinkite sterilig marle ir nuvalykite
kateterio jkisSimo vieta.

PEG | PEJ VAMZDELIAI IR VIRSGAKTINIAI KATETE-
RIAI:

Norédami nuvalyti jterpimo jungtj, uzpurkskite rei-
kiama kiekj Prontosan® zaizdy purskiklio. Jei yra is-
skyry plévelé, palikite mazZiausiai 1 minutei. Nuvaly-
kite aplink esantig oda braukdami sterilia marle ir
steriliai uZdenkite.

STOMOS PRIEZIURA:

Kruopsciai sudrékinkite reikiama kiekj steriliy kompre-
sy. Nuvalykite peristoming odg ir j3 nusausinkite. Tada
uzdekite naujg tvarstj. Pries vartodami Prontosan®
Zzaizdy purskiklj, kruopsciai nuskalaukite muilo, tepaly
ir aliejy ar kity Zaizdy valymo priemoniy likugius.

STOMIVARD:

Fukta ett tillrdckligt antal sterila kompresser ordent-
ligt. Rengor peristomala hudomraden och torka ef-
terat. Applicera sedan ett nytt forband. Innan Pron-
tosan® sarspray anvands ska rester av tval, salvor,
oljor eller andra rengéringsémnen for sar skéljas
bort ordentligt

Varningar/kontraindikationer:

- Endast for externt bruk pa sar. Far inte anvandas
vid infusion eller injektion. Far inte svéljas.

- | mycket séllsynta fall kan det férekomma svag
brannande kdnsla nar Prontosan® sarspray applic-
erats men denna forsvinner vanligen efter nagra
minuter.

- Prontosan® -produkter kan orsaka allergiska reak-
tioner som klada (urtikaria) och utslag (exantem).
| séllsynta fall (férre &n 1 av 10 000) har anafylak-
tisk chock rapporterats.

- Prontosan® sarspray far inte anviandas om det ar
kdnt eller misstanks att patienten &r allergisk mot
nagon av ingredienserna.

- Prontosan® sarpray far inte anvandas pa CNS,
hjarnhinnorna, i mellan- eller innerdrat, pa hyalint
brosk eller i dgonen.

- Undvik att andas in aerosol fran Prontosan® sar-
pray.

- Far inte anvéndas i kombination med anjoniska
tensider eftersom sadana kan interagera med po-
lyhexanid.

- Pa grund av bristande klinisk erfarenhet fran an-
vindning pa gravida och ammande kvinnor, ska
Prontosan® sarspray pa sadana patienter endast
anvandas efter noggrann medicinsk konsultation.

- Anvénd inte skadade flaskor. Flaskor som har kom-
mit i kontakt med saret maste kastas bort efter
anvandning.

- Lékare ska konsulteras om saret inte borjar ldka
inom nagra dagar eller om svullnad, rodnad eller
smarta utvecklas vid sarstallet.

- Far inte anvéndas under ldngre tid &n 30 dagar i
foljd.

Forvaringsinformation:

- Hallbarhet 36 manader.

- Hallbarhet efter dppnande12 manader.

- Forvaras i rumstemperatur.

- Stéll inte flaskor i direkt solljus.

- Medicinteknisk produkt - férvaras utom réackhall
for barn.

Sammansittning/teknisk information:

Renat vatten, ytaktivt betain, 0,1 9% polyami-
nopropyl biguanid (polihexanid).

Utseende och lukt: klar, férglds och néstan luktfri
vattenldsning.

|spéjimai / Kontraindikacijos:

- Tik iSoriniam vartojimui ant Zaizdy. Nevartoti
infuzijoms ar injekcijoms. Nenuryti.

- Labai retais atvejais, uzpurskus Prontosan® Zaizdy
purskiklio, Zaizdos pavirsiuje juntamas nestiprus
deginimas, taciau po keliy minugiy jis pranyksta.

- Prontosan® gaminiai gali sukelti alerginiy reakci-
ju, pavyzdziui, niezul (dilgéling) ir bérimus (eg-
zantema). Retais atvejais (maziau negu 1 i§
10 000) pranesta apie patirtg anafilaksinj Soka.

- Prontosan® zaizdy purskiklis nenaudotinas, jei pa-
cientas yra alergiskas arba jeigu jtariama, kad jis
gali biti alergiskas vienai i$ sudedamujy daliy.

- Prontosan® zaizdy purskiklio negalima purksti ant
centrinés nervy sistemos, smegeny dangaly, vidu-
rinés arba vidinés ausies, hialininiy kremzliy ar |
akis.

- Stenkités nejkvépti Prontosan® Zaizdy purskiklio

aerozolio.

Negalima naudoti su anijoninémis pavirsinio akty-

vumo medZiagomis, nes Sios gali saveikauti su po-

liheksanidu.

Dél nepakankamos nés¢iy ir kratimi maitinanciy

motery, klinikinio gydymo patirties Prontosan®

Zaizdy purskiklj Siems pacientams reikéty skirti tik

po kruopstaus medicininio jvertinimo.

Nenaudoti pazeisty buteliuky. Buteliukus, kurie

prisilieté prie Zaizdos, panaudojus reikia iSmesti.

- Jei zaizda po keleto dieny nepradeda gyti arba
Zzaizdos vieta patinsta, parausta arba pradeda
skaudeéti, reikia pasitarti su gydytoju.

- Nevartoti nepertraukiamai ilgiau kaip 30 dieny.

Laikymo informacija:

- Galiojimo terminas: 36 ménesiai.

- Galiojimo terminas atidarius: 12 ménesiy.

- Laikyti kambario temperatiroje.

- Buteliukus reikia saugoti nuo tiesioginiy saulés
spinduliy.

- Medicinos prietaisas - laikyti vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

Sudétis / techniné informacija:

ISgrynintas vanduo, pavirsinio aktyvumo medZiaga

betainas, 0,1 % poliaminopropilo biguanidas (po-

liheksanidas).

13vaizda ir kvapas: skaidrus, bespalvis ir faktiskai

bekvapis vandeninis tirpalas.

m Prontosan® Wound Spray
Bruksanvisning

For rensing, skylling og fukting av overfladiske séar
og forbrenninger.

For forebygging av biofilm.
Forhindrer mikrobiell kontaminering.

Indikasjon:

For rensing, skylling og fukting av

a) overfladiske akutte og overfladiske kroniske sar
(f.eks. hudlesjoner, bitt, laserasjoner, skrubbsar, knu-
sesar).

b) overfladiske forbrenninger.

Til rensing av inngangsapninger, slik som transure-
trale eller suprapubikale urologikatetre, PEG-/
PEJ-slanger og peristomale hudomrader.

Karakteristikk:

- Stotter hurtig tilheling gjennom optimal sarrens
og reduserer arrdannelse.

- Reduserer lukt.

- Forhindrer sarinfeksjon.

- Forhindrer dannelse av biofilm.

- Forhindrer MDRO (f.eks. MRSA, VRE, ESBL) konta-
minasjon.

- Fukter sarforbindinger og Igser opp sterknede ban-
dasjer eller sarforbindinger under utskiftning av
sarforbindingen.

- Reduserer smerte.

- Smertefri pafering.

- Ikke irriterende og godt tolerert.

- Ingen hemming av korning og epitel.

- Vurdert som dermatologisk ukritisk.

- God kompatibilitet med kateter- og probemateri-
aler.

Bruk:

RENSING OG PLEIE AV SAR 0G FORBRENNINGER:
Spray godt med Prontosan® sarspray pa hele saret
og sarstedet. Med dette reduseres risikoen for infek-
sjon, og optimale tilhelingsbetingelser genereres.
Etterpa dekkes saret med en forbinding. Stivnede el-
ler sterknede sarforbindinger kan fuktes med Pron-
tosan® sarspray for a lett kunne fjernes og for a
unnga smerte i lgpet av fjerningen.

TRANSURETRALE KATETRE:
Gjennomfukt et sterilt gassbind og rens kateterets
inngangssted.

PEG- | PEJ-SLANGER 0G SUPRAPUBIKALE KATETRE:
Til rensing av inngangsapning pafares tilstrekkelig
mengde Prontosan® sarspray. For stgrkninger, la den
veere pa i minst 1 minutt. Tork omkringliggende hud
forsiktig med en steril kompress og dekk med steril
forbinding deretter.

Prontosan® Wound Spray
LietoSanas instrukcija

Virspusgju brii¢u un apdegumu tirisana, skalosana
un mitrinasana.

Lai novérstu biofilmu.

Pasarga pret mikrobu raditu piesarnojumu.
Indikacija:

Sekojosu bracu tirisanai, skalosanai un mitrinasanai:
a) virspusgjas akatas un virspusgjas hroniskas braces
(pieméram, adas bojajumi, kodumi, iegriezumi, no-
brazumi, saspiedumu briices).

b) virspuséjas brices.

Transuretralu vai perkutani ievaditu urologisko ka-
tetru, PEG/PEJ (perkutanas endoskopiskas gastrosto-
mijas/perkutanas jejunostomas) ievades vietu un
peristomas adas zonas tTridanai.

Raksturojums:

- Veicina atru sadzisanu, nodrosinot optimalu bracu
tifSanu, un samazina rétu veidosanos.

- Samazina smaku.

- Novérs bracu infekcijas.

- Novérs biofilmas veidosanos.

— Novérs un likvidé (pieméram, MRSA, VRE, ESBL)

— Samitrina bricu parsgjus un iz3kidina saciet&jusus
bricu parsgjus, kad tie ir janomaina.

- Samazina sapes.

- Nesapiga uzsmidzinasana.

- Nekairino3s un labi panesams.

- Nenomac granulaciju un epitelizaciju.

- Dermatologiski parbaudits.

- Saderigs ar katetru un zonzu materialiem.

Izmantosana: . B
BRUCU UN APDEGUMU TIRISANAI UN APRUPEI:
Intensivi smidzinat Prontosan® bricu aerosolu uz
briices un ap to. Sadi tiek samazinats infekcijas risks
un radTti optimali dziSanas apstak|i. Péc tam parkla-
jiet brici ar pars€ju. Ar sarecgjusam asinim pilditus
vai saciet&jusus pars€jus var samitrinat ar Pronto-
san® bracu aerosolu, lai tos varétu viegli nonemt,
nenodarot sapes.

TRANSURETRALI KATETRI:
Viscaur samitriniet sterilu tupferi un notiriet katetra
ievades vietu.

PEG/PEJ CAURULITES UN PERKUTANI IEVADITI URO-
LOGISKIE KATETRI:

levades vietas tiriSanai uzsmidziniet pietiekamu
Prontosan® brai¢u aerosola daudzumu. Ja ir sacieté-
jumi, tad atstajiet vismaz uz 1 minati. Nosusiniet
apkartéjo adu, viegli pieskaroties

ar sterilu marles saiti un pé&c tam uzliekot sterilu
parklaju.

STOMA-PLEIE:

Gjennomfukt et tilstrekkelig antall sterile kompres-
ser. Rengjor de peristomale hudomradene og terk
etterpa. Pafer deretter en ny sarforbinding. For bru-
ken av Prontosan® sarspray skal rester av saper, sal-
ver og oljer eller andre sarrensingsstoffer skylles
grundig av.

Advarsler [ Kontraindikasjoner:

- Kun til utvortes bruk pa sar. Ma ikke brukes til in-
fusjon eller injeksjon. Ma ikke svelges.

- | sveert sjeldne tilfeller kan det oppsta en mild
brennende folelse etter pafaringen av Prontosan®,
sarspray men dette gar vanligvis over etter noen
minutter.

- Prontosan® kan forarsake allergiske reaksjoner, slik
som klge (urticari) og utslett (exanthem). | sjeldne
tilfeller (mindre enn 1 av 10 000), har det blitt
rapportert om anafylaktisk sjokk.

- Prontosan® sarspray ma ikke brukes hvis pasienten
har kjent allergi eller det mistenkes allergi overfor
noen av ingrediensene.

- Prontosan® sarspray kan ikke brukes pa CNS, hjer-
nehinnen, i mellomeret eller det indre gret, pa hy-
alinbrusk eller i gynene.

- Unnga innhalering av Prontosan® sarspray-aero-
sol.

- Skal ikke brukes i kombinasjon med anioniske
overflatemidler, da disse kan interagere med poly-
heksanid.

- Pa grunn utilstrekkelig klinisk erfaring med gravi-
de og ammende kvinner, skal Prontosan® sarspray
kun brukes etter ngye medisinsk evaluering av dis-
se pasientene.

- Skadede flasker skal ikke brukes. Flasker som har
kommet i kontakt med saret ma kastes etter bruk.

- En lege ber konsulteres hvis saret ikke begynner a
leges innen noen dager, eller hvis det utvikles he-
velse, rodhet eller smerte ved sarstedet.

- Ma ikke brukes kontinuerlig i lenger enn 30 dager.

Lagringsinformasjon:

- Holdbarhet 36 maneder.

- Holdbarhet etter apning 12 maneder.

- Oppbevares ved romtemperatur.

- Beskytt flasker mot direkte sollys.

- Medisinsk enhet - Oppbevares utilgjengelig for
barn.

Sammensetning / teknisk informasjon:

Renset vann, betainoverflatemiddel, 0,1 % polyami-
nopropy! biguanid (poliheksanid).

Utseende og lukt: klar farge- og tilneermet luktfri
vannbasert opplgsning.

STOMAS APRUPE:

Pilntba samitriniet pietiekamu skaitu sterilu plaksni-

Su. Notiriet peristomas adas zonu un péc tam nosu-

siniet. Péc tam uzlieciet jaunu parséju. Pirms Pron-

tosan® bricu aerosola lietoSanas pilntba noskalojiet
ziepju, ziezu, ellu vai citu bracu tirSanas Iidzek|u
parpalikumu.

Bridinajumi / kontrindikacijas:

- Tikai ar€jai lietosanai uz bricém. Nelietot infizi-
jam un injekcijam! Nenorit!

- Loti retos gadijumos péc Prontosan® bracu aero-
sola lietoSanas uz briices virsmas var bat viegli
dedzino3ana sajita, tacu ta izziid péc dazam mi-
nutém.

- Prontosan® produkti var izraist alergiskas reakci-
jas, ka niezésanu (natreni) un izsitumus (eksanté-
mu). Retos gadijumos (mazak neka 1 gadijuma no
10 000) ir zinots par anafilaktisko Soku.

- Prontosan® briicu aerosolu nedrikst lietot, ja ir zi-
nams vai ir aizdomas, ka pacientam ir alergija pret
jebkuru sastavdalu.

- Prontosan® bracu aerosolu nedrikst lietot uz CNS
audiem, galvas smadzenu apvalkiem, vidusaust un
ieks€ja ausT, uz hialina skrim$la un acis.

- lzvairieties no Prontosan® briic¢u aerosola ieelpo-
sanas.

- Nelietot kopa ar anjonu virsmaktivajam vielam, jo
tas var reagét ar poliheksanidu.

- Trakst kiiniskas pieredzes ar Prontosan® bracu ae-
rosola lietoSanu gratniec€m un sievietém, kas
baro ar krati, tapéc Siem pacientiem to drikst lie-
tot tikai péc ripigas mediciniskas izvértésanas.

- Nelietot bojatas pudeles. Pudeles, kas ir saskarusas
ar bruci, péc lieto3anas ir jaizmet.

- Ja briice nesak dzit péc vairakam dienam vai bri-
ces vieta paradas pietkums, apsartums vai sapes,
ir jasanem arsta konsultacija.

- Nelietot bez partraukuma ilgak par 30 dienam.

Uzglabasanas informacija:

- uzglabasanas laiks: 36 ménesi.

- Uzglabasanas laiks péc atvérsanas: 12 ménesi.

- Uzglabat istabas temperattra.

- Neglabat pudeles tieSos saules staros.

- Mediciniska ierice - uzglabat bérniem nepieejama
vieta.

Sastavs / tehniska informacija:

attirits ddens, betatna virsmaktiva viela, 0,1% polia-

minopropilbiguanids (poliheksanids).

Argjais izskats un smarza: dzidrs, bezkrasains tdens

Skidums bez smarzas.



Prontosan® Wound Spray
Kasutusjuhised

Pindmiste haavade ja pdletuste puhastamine, lo-
putamine ja niisutamine.

Biokile tekkimise véltimiseks.
Véldib mikrobioloogilist saastumist.

Naidustus.

Puhastamiseks, loputamiseks ja niisutamiseks jérg-
mistel juhtudel:

a) akuutsed ja kroonilised pindmised haavad (nt na-
hakahjustused, hammustused, rebendid, marrastu-
sed, muljumishaavad);

b) pindmised péletused.

Transuretraalsete ja suprapubikaalsete uroloogiliste
kateetrite ja PEG-/PEJ-sondide sisestuskohtade ning
peristomaalsete nahapindade puhastamiseks.

Omadused.

- Kiirendab paranemist, tagades optimaalse haava
puhtuse, ja vahendab armistumist.

- Vdhendab haaval6hna.

- Véldib haavainfektsiooni.

- Vldib biokile teket.

- Véldib haava saastumist multiresistentsete orga-
nismidega (nt MRSA, VRE, ESBL).

- Niisutab haavakatteid ja pehmendab kuivanud si-
demeid voi haavakatteid katte vahetamise ajal.

- Védhendab valu.

- Kasutamisel valutu.

- Ei pdhjusta &rritust ja on hasti talutav.

- Ei takista granulatsioonikoe teket ega epitelisat-
siooni.

- Hinnatud dermatoloogiliselt ohutuks.

- Sobib hdsti kateetri- ja sondimaterjalidega.

Kasutamine.

HAAVADE JA POLETUSTE PUHASTAMINE JA HOOL-
DAMINE.

Pihustage haavaspreid Prontosan® Wound Spray
ohtralt tervele haavale ja seda limbritsevale nahale.
See aitab vdhendada infektsiooniohtu ja tagab pari-
mad paranemistingimused. Pihustamise jarel katke
haav sobiva kattega. Kévenenud voi koorikutega
kaetud sidemeid voib Prontosan® Wound Spray haa-
vaspreiga niisutada, et lihtsustada nende eemalda-
mist ja véltida valu tekitamist eemaldamise ajal.

TRANSURETRAALSED KATEETRID.
Niisutage steriilset marlit ja puhastage sellega ka-
teetri sisestuskoht.

PEG-/PEJ-SONDID JA SUPRAPUBIKAALSED KATEETRID.
Sisestuskoha puhastamiseks kandke sellele piisav
kogus haavaspreid Prontosan® Wound Spray. Karna-
de korral laske vdhemalt 1 minut méjuda. Hiljem
kuivatage limbritsev nahk steriilse marliga tupsuta-
des ja paigaldage steriilne haavakate.

Prontosan® Crlpe17| [NA paH Iuetpykuyis
[N 33CTOCYBAHHS

[Nl OYWILLIEHHS, MPOMMBAHHS Ta 3BONOXEHHS MOBEPXHEBMX
pa Ta onikis

3anobirae yTBOpeHHto Bionnisky

3anobirae MikpoBHOMY 3apaxeHHio

Moka3aHHs:

[INst OUMLLIEHHS, NPOMMBAHHS! Ta 3BONIOXEHHS:

a) MOBEPXHEBVX CBIXIX Ta NOBEPXHEBIX XPOHIYHVX paH (Ha-
TIpVKIag, ypaxeHb LKW, YKYCiB, PBaHYX PaH, CafeH, 3a60iB);
6) noBepxHeBvX oriki.

[inst OMILEHHS BXIQHWX OTBOPIB, TaKiX sk TRaHCYPETpaIbHi
a60 Han06KOBi CeBi KaTeTepw TPYOKM 41t NEPKYTaHHO! eH-
FAOCKOMIYHOT racTpocToMii/nepkyTaHHOI €HAOCKOMIYHOT toHO-
CTOMil, Ta OYMLLIEHHS NEPUCTOMANBHOI LUKIpH.

BnactuBocri:

— Cnpusie LBWAKOMY 3arol0BaHHIO 3aBAAKM ONTUMANbHOMY
OYVILLEHHIO PaHY Ta 3MeHLLYE YTBOPEHHS pybLjs.

- 3meHuye 3anax.

- 3anobirae 3apaeHHio paH.

- 3anoirae yTBOpEHH0 Gionmigky.

— 3anobirae 3apaxeHHio MynbTUPE3NCTEHTHUMM OpraHisma-
MY (Hanpuknag, METULAMIHPE3NCTEHTHIM  30MOTUCTUM
cracpinokokoM (MRSA), BaHKOMILVHPE3VCTEHTHIM eHTepo-
kokom (VRE), GeTa-nakramason pO3LIMPEHOrO CrexTpy
(BNIPC))

— 3BONOXYE NOB'S3k Ha paHi NPy 3MiHi NOB'A3KM Ta po3
“HsiE 3aTBEPAIHHS Ha OMHTaX abo NoB'A3KaX Ha paHax.

- 3meHuye 6inb.

—He cnpuuuisie 6onio npu 3acTocyBaHHi.

- He nogpastioe Ta A06pe nepeHocHTLES.

- He nepeLukogpkae npoLiec rpaHynawi Ta eniteniaavyii.

~ [NepeBipenuii fepmaTonoramy Ta BBaXaETbCH HEKPUTUYHIM.

—Mae gobpy cymicHicTb 3 MaTepianamm kaTeTepis Ta 30HiB.

3acrocyBaHHs:

OUMLLEHHA | BOrNAn 3A PAHAMM TA ONIKAMU:

PsicHo HaHecTy cnpeii Ans paH Prontosan® Ha Beto paty Ta fi-
NISHKY HaBKOMO Hel. Lie 3Hukye puank iHdbexwi Ta 3abesnedye
ONTUMAnbHi YMOBM A5t 3arotoBarHs.. MoTiM HaKnacTv Ha paHy
M0B'A3KY. HanoBHeHi kpoB'lo NOB'A3kv Ta NOB'A3KM, LLIO 3aC0X-
1M, MOXHa 3BOMIOXYBaTH CripeeM Anst paH Prontosan® 3 me-
TOK Nerkoro Ta 6e36onicHoro BUAaneHHs.

TPAHCYPETPAIIbHI KATETEPU:
PeTenbHo 3MouMTI CTEpUNbHI Maphi Ta 04MCTUTY Toit Bik kaTe-
Tepa, LU byne BBOAUTHCS.

TPYBKW N NEPKYTAHHOI EHIOCKOMYHOI TACTPO-
CTOMIIIMEPKYTAHHOI EHOCKONIYHO! EOHOCTOMIT
TA HATTIOBKOBI KATETEPY:

[Nt 04MLLIEHHS! BXiSHIX OTBOPIB 3aCTOCYBATY JOCTATHO Kirb-
KicTb cripest Anst paH Prontosan®. Y pasi sateeppiHKs aati no-
STV MpUHaiAMHI npoTsirom 1 XBunuHi. OBepexHo npocyLnTh
HaBKOMMLLHIO AINSHKY LKIPY CTEPUMIBHOK Mapneto, MicNs Yoro
3aCTOCYBATH CTEPUIBHY MOB'A3KY.

STOOMIDE HOOLDUS.

Niisutage pohjalikult piisav kogus steriilseid tam-
poone. Puhastage peristomaalne nahk ja kuivatage.
Seejérel paigaldage uus haavakate. Puhastage haav
haavasprei Prontosan® Wound Spray kasutamise eel
hoolikalt kdigist seebi-, salvi-, 6li- ja muude puhas-
tusainete jaakidest.

Hoiatused/vastungidustused.

- Vaid vilispidiseks kasutamiseks haavadel. Mitte
infundeerida ega siistida. Arge neelake.

- Véga harvadel juhtudel voib haavasprei Pron-
tosan® Wound Spray kasutamise jarel esineda
kerget péletustunnet, kuid see mo6dub méne mi-
nuti jarel.

- Prontosan®-i sarja tooted vdivad pdhjustada aller-
gilisi reaktsioone, nagu siigelus (urtikaaria) ja 166~
bed (eksanteem). Harvadel juhtudel (vdhem kui 1
juhtum 10 000 kohta) on esinenud anafiilaktilist
Sokki.

- Haavaspreid Prontosan® Wound Spray ei tohi ka-
sutada, kui patsiendil esineb vdi kahtlustatakse
allergiat sprei mis tahes koostisosa vastu.

- Haavaspreid Prontosan® Wound Spray ei tohi ka-
sutada kesknarvisiisteemis, ajukelmetel, kesk- véi
sisekdrvas, hiialiinsel kdhrkoel ega silmades.

- Viltige haavasprei Prontosan® Wound Spray pihu-
se sissehingamist.

- Arge kasutage kombineerituna anioonsete pindak-
tiivsete ainetega, kuna need vdivad reageerida
poliiheksaniidiga.

- Kliiniliste uuringute ja pikaajalise kogemuse puu-
dumise tottu rasedate ja imetavate naistega, tuleb
neil haavaspreid Prontosan® Wound Spray kasuta-
da pérast hoolikat meditsiinilist hinnangut.

- Arge kasutage vigastatud pudeleid. Haavaga kok-
ku puutunud pudelid tuleb kasutamise jarel &ra
visata.

- Kui haava paranemine ei alga méne pdeva jooksul
vdi haava piirkonnas tekib turse, punetus véi valu,
podrduge arsti poole.

- Arge kasutage jarjepidevalt lile 30 péeva.

Séilitamine.

- Kalblikkusaeg 36 kuud.

- Avamise jérel sdilib 12 kuud.

- Séilitada toatemperatuuril.

- Kaitske pudeleid otsese péikesevalguse eest.

- kohas.

Koostis / tehniline teave.

Siistevesi, betaiinsurfaktant, 0,1 % poltiaminopro-
piiilbiguaniid (poliiheksaniid).

Vilisilme ja 16hn: selge, varvitu ja peaaegu Idhnatu
vesilahus.

[0rnsAa 3A CTOMOMO:

PeTensHo 3MounTit JOCTaTHIO KINbKICTb CTEPUMbHYX KOMMpe-
CiB. O4CTUTY NepuCTOMANbHI AINSHKNA LUKIPK, NOTIM BUCYLLMTY
Ta HaKnacTv HoBY NOB's3ky. eper BUKOPUCTaHHSIM Cripest Anst
paH Prontosan® peTenbHo 3uuTi BCi 3anmLuki Muna, Masei,
Macn Ta iHLLWX 3aCOBIB NS OUMLLEHHS PaH.

3acTepexeHHs | IPOTUNOKA3aHHs:

~ py3HaueHwii fvLLe ANs 30BHILIHBOTO BUKOPUCTAHHS Ha pa-
Hax. He BuKopucToBYBaTY ANst iHdhyailh Ta i ek, He Kog-
Tatn.

—Y pyxe piakux BUnazkax nicns 3acTocyBaHHs cnpes Ans paH
Prontosan® Ha noBepxHi paHit Moxe 3'ABUTUCH Nerke Bia-
YyTTS NeYiHHS, ane BOHO MYHE 3a Kirlbka XBAMUH.,

~MpogykTin Prontosan® moxyTb BUKNMKaTV anepriui peakwii,
Taki Sk cBepOIK (KPONWB'AHKa) Ta BUCMNM (eksaHTeMu). Y
pigkux Bvnaakax (MeHLue 1 Ha 10 000) 6yB 3apeecTpoBaHMil
aHainaKTU4HWIA LLIOK.

~ Cnpeii Ans paH Prontosan® He MoXHa BKOpUCTOBYBaTH Y
BUnaKax BROMOi abo npunyCTvMOi aneprii Ha Gyab-AKui
iHTpE/ieHT crpes Y najeTa.

— Cnpeit ans paH Prontosan® He MoxHa BMKOPUCTOBYBATY
anst LIHC, moskoBux 060moHok, y cepepHboMy abo BHY-
TPILLIHBOMY BYC, Ha rianiHOBOMY XPALL Ta B 04aX.

— YHuKaTi BAVXaHHs cnpes ans pa Prontosan®.

~ He BukopycTosysaTu B KoMGiHaLi 3 aHioHHMI noBEpXHe-
BO-BKTVIBHVMM PEUOBMHaMY, OCKINbKI BOHN MOKYTb B3aE-
MOISITU 3 1IOTIrEXCaHIFOM.

—Yepes HepoCTaTHIl KNiHIYHWA AOCBIR Y BATTHUX XIHOK Ta Xi-
HOK 3 [DYAHAM BMTOMOBYBaHHAM, Cnpedi AnA paH
Prontosan® cnig 3actocosyBaTy Anf UyX NaLlieHTiB nuiue
niCNA 3QICHEHHS BUBAXEHOT ME[U4HOI OLLiHKM Beanexu 3a-
CTOCYBAHHS 3ac00y.

~ He BUKOpUCTOBYBATM MOLLIKOMKEHI NNy, MNSLKM, Lo
BCTYMVNM B KOHTAKT 3 PaHOI0, Tpeba BUKMHYTI Nicns BUKO-
PUCTaHHS.

— Cnin npoKoHCYNbTyBaTMCS 3 Nikapem, FKLLO paHa He nouw-
Hae 3arotBaTiCb NPOTArOM KinbKoX HiB a0 AKLO Ha MicLyi
paHy PO3BMBAETLCS HABPSK, NO4EPBOHIHHS 4 BiMb.

~ He BukopuctoByBatv cnpeii GinbLue 30 AHis nocninb.

YMoBv 36epiraHHs:

- TepmiH 3bepiranHst - 36 MicsiLi.

- TepMiH 30epiranHs nicnst BigkpuTTs - 12 MicsLB.

- 30epirati npu KiMHaTHiV Temneparypi.
- TpuMary nNALLKY Nogan Bif NPAMUX COHSHUX NDOMEHB.
- 36epiratit B He[OCTYMHOMY ANs AiTeil MicLyi.

Cknap / TexHiyH | xapakTepucTyKa:

Ouvuiena Bofia, NoBEPXHEBO-aKTUBHa pevoBuHa Oerai, 0,1%

noniamiHonponin Giryawia (nonirexcaniz).

30BHiLLHil BUTNSA Ta 3anax: npo3opuit 6e3bapaHvit BoaHHiA

PO3UiH, MIPAKTUYHO He Mae 3arnaxy.

C€o344

Prontosan® Wound Spray

Sposab uzycia
Preparat do czyszczenia, przemywania i nawilzania
powierzchownych ran i oparzen.
Zapobiega powstawaniu bfony bakteryjnej.
Zapobiega zakazeniom.

Wskazania:

czyszezenie, przemywanie i nawilzanie:

a) powierzchownych ran ostrych i przewlektych (np.

skaleczen, ugryzien, ran cietych, otar¢, sttuczen).

b) powierzchownych oparzen.

Do czyszczenia portow, takich jak cewniki przezcewkowe

i nadfonowe, stomie typu PEG i PEJ oraz otaczajqcej

je skory

Wrasciwosci:

- Przyspiesza gojenie poprzez optymalne oczyszczenie
rany i redukuje powstawanie blizn.

- Redukuje powstawanie nieprzyjemnego zapachu.

- Zapobiega zakazeniom rany.

- Zapobiega powstawaniu bfony bakteryjnej.

- Chroni przed zakazeniami drobnoustrojami odpor-
nymi na antybiotyki (np. MRSA, VRE, ESBL).

- Umozliwia nawilzanie opatrunkéw na rany i roz-
puszczanie opatrunkdw pokrytych strupem pod-
czas zmiany opatrunkow.

- Zmniejsza bol.

- Nie powoduje bolu podczas stosowania.

- Nie podraznia i jest dobrze tolerowany.

- Nie hamuje ziarnowania i naskorkowania.

- Nie budzi zastrzezen pod katem dermatologicznym.

- Dobra tolerancja materiatow z ktérych sg wykona-
ne cewniki i materiaty specjalne.

Stosowanie: .
CZYSZCZENIE ORAZ LECZENIE RAN | OPARZEN:
Prontosan® aerozol na rany rozpyli¢ w duzej ilosci na
rang oraz jej otoczenie. Zmniejsza to ryzyko zakazenia i
zapewnia optymalne warunki dla gojenia. Nastepnie
przykry¢ rane opatrunkiem. Prontosan® aerozol na
rany mozna stosowac na opatrunkach zaschnigtych
lub ze strupem w celu ich zwilZenia, co utatwia ich
bezbolesne usuniecie.

CEWNIKI PRZEZCEWKOWE:
Obficie nawilzy¢ sterylng gaze i oczysci¢ miejsce
wprowadzenia cewnika.
STOMIE TYPU PEG / PEJ i CEWNIKI NADLONOWE:
Zastosowa¢ odpowiednig ilo$¢ preparatu Prontosan®
aerozol na rany w celu wyczyszczenia portow. W
przypadku zaschnietych osadéw pozostawi¢ na co
najmniej 1 minute. Osuszy¢ otaczajgcq skore wycierajac
ja sterylnym gazikiem, a nastepnie przykry¢ sterylnym
materiatem.
Lés bruksanvisningen.
[:E Les instruksjoner for bruk.
Perskaitykite vartojimo instrukcijas.
LietoSanai izlasiet instrukciju.
Lugege kasutusjuhiseid.

Anvénd fore: manad och ar

Bruk innen: maned og ar
Sunaudoti iki: ménuo ir metai
lzmantot [idz: ménesis un gads
Kélblikkusaeg: kuu ja aasta
Termin przydatnosci: miesiac i rok
Bukopuctosysat 4o

Icke-steril medicinsk enhet
Ikke-sterilt medisinsk produkt
Nesterilus medicinos prietaisas
Ne-sterila medicTniska ierice
Mittesteriilne meditsiiniseade
Nie-sterylne urzadzenie medyczne
HecTepunbHuit MeanuHiA npuctpiit

Hallbarhet efter dppnandet: 12 manader.
Holdbarhet etter apning. 12 maneder.
Galiojimo terminas atidarius: 12 ménesiy.
Uzglabasanas laiks péc atvérsanas: 12 ménesi.
Séilivusaeg avamise jérel: 12 kuud.

Zuzy¢ w ciggu 12 miesiecy od otwarcia.
Tepwin 36epiranHs nicna BigkpuTTa - 12 Micavis.

Forvaras utom rackhdll for barn.
Oppbevares utilgjengelig for barn.

Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Uzglabat bérniem nepieejama vieta.
Meditsiiniseade - hoida lastele
kattesaamatus kohas

Przechowywac¢ w miejscu niewidocznym i
niedostepnym dla dzieci.

36epiraTit B HeLOCTYNHOMY Anst AiTel Micyi.
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Zapoznaj sie z instrukcjg dotyczacg uzywania.
O3HaifoMUTHCh 3 IHCTPYKLIE ANS 3aCTOCYBAHHS!.

PIELEGNACJA STOMII:

Obficie nawilzy¢ odpowiednia liczbe kompresow
sterylnych. Oczysci¢ obszar skory wokat stomii, osuszy¢
go i zatozy¢ nowy opatrunek. Przed zastosowaniem
preparatu Prontosan® aerozol na rany starannie
zmy¢ wszelkie pozostatosci mydta, masci, olejkow
lub innych substancji do czyszczenia ran.

Srodki ostroznosci / Przeciwskazania:

- Wytacznie do stosowania zewnetrznego. Nie stosowac
do infuzji lub wstrzykiwania. Nie potykac.

- W bardzo rzadkich przypadkach po zastosowaniu

preparatu Prontosan® aerozol na rany moze wysta-

pi¢ lekkie pieczenie na powierzchni rany, ktére
ustepuje po kilku minutach.

Produkty Prontosan® moga wywotywaé reakcje

alergiczne, takie jak swedzenie (pokrzywka) i wy-

sypki skorne. Rzadko (mniej niz u jednego pacjen-
ta na 10 000) zgtaszano wstrzas anafilaktyczny.

- Aerozolu na rany Prontosan® nie wolno stosowac u
pacjentow z potwierdzong lub podejrzewang aler-
gig na ktorys ze sktadnikow.

- Aerozolu na rany Prontosan® nie wolno stosowac

w OUN, na opony mézgowe, w uchu srodkowym i

wewnetrznym, na chrzastce szklistej oraz w

oczach.

Preparatu Prontosan® aerozol na rany nie nalezy

wdychac.

- Nie stosowa¢ z czynnymi powierzchniowo sub-
stancjami anionowymi, poniewaz moga wchodzi¢
w reakcje z poliheksadnidyna.

- W zwigzku z tym, ze doswiadczenie kliniczne
zwigzane ze stosowaniem preparatu Prontosan® ae-
rozol na rany u kobiet w cigzy i karmigcych piersig
oraz u jest ograniczone, mozna go stosowac u tych
pacjentow wytgcznie po dokonaniu wnikliwej
oceny medycznej.

- Nie stosowa¢ produktu, jesli butelka jest uszkodzona.
Butelki, ktore miaty styczno$¢ z rang nalezy wyrzu-
ci¢ po zastosowaniu.

- Jedli rana nie zaczyna si¢ goi¢ po kilku dniach lub w
razie wystapienia w okolicy rany obrzeku, zaczer-
wienienia lub bolu, skonsultowac sie z lekarzem.

- Nie stosowac przez okres diuzszy niz 30 kolejnych dni.

Informacje dotyczace przechowywania:

- Okres waznosci 36 miesiace.

- Zuzy¢ w ciggu 12 miesiecy od otwarcia.

- Przechowywa¢ w temperaturze pokojowe;.

- Chroni¢ butelki przed bezposrednim promienio-
waniem stonecznym.

- Wyréb medyczny - przechowywa¢ w miejscu nie-
widocznym i niedostepnym dla dzieci.

Sktad / informacje techniczne:
Woda oczyszczona, powierzchniowo czynna betaina,
0,01% polyaminopropylu biguanidyny (poliheksanidyna)

Katalognummer
Katalognummer
Katalogo numeris
Kataloga numurs
Katalooginumber
Numer katalogowy
Howmep 3a katanorom

Batchnummer
Partinummer
Partijos numeris
Partijas numurs
Partii number
Numer serii
CepiitHuii Homep

Tillverkare
Produsent
Gamintojas
Razotajs
Tootja
Producent
BupobHuk

Stall inte flaskor i direkt solljus.

Beskytt flasker mot direkte sollys.
Buteliukus saugoti nuo tiesioginiy

saulés spinduliy.

Neuzglabat pudeles tiesos saules staros.
Kaitske pudeleid otsese paikesevalguse eest.
Chroni¢ butelki przed bezposrednim
promieniowaniem stonecznym

BeperTy Bif COHSYHMX NPOMEHB.
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